
Глава 44. Две ящерицы

- Не похоже, что он сильно пострадал, просто перелом, - Фрэнк Каратель появился в убежище
Ли Цзе после его звонка и осмотрел Питера.

- Я наложил шину, чтобы предотвратить любое смещение. Если выздоровление пойдёт хорошо,
он восстановится через несколько дней, - Фрэнк завернул юного паука, как клёцку.

- О, спасибо, приятель, я Человек-Паук, а как называть тебя? - Питер протянул Фрэнку руку.

- Фрэнк Касл, - у Фрэнка не было прозвища для себя и он никогда не использовал какой-либо
способ скрыть своё лицо, Карателем его называли враги.

- Я видел новости, ты в Бронксе наделал много шума. Что это за история с большой ящерицей?
- спросил Фрэнк и сел в кресло.

- Не знаю, но ничего хорошего в этом нет. Говорят, он появился из больницы для ветеранов-
инвалидов, так что я не знаю, связано ли это с "Осборн Групп", - ответил Питер. Ли Джей уже
знал, что эта штука была результатом неудачного эксперимента Коннорса и Питера, но сделал
вид, что он не в курсе.

- Этот монстр - серьёзная проблема, мы должны его остановить! С момента, когда он
превратился в ящерицу, его жажда крови и ярость будут бесконечно возрастать, это может
вызвать много жертв среди мирных людей, а уж разрушений - точно, - продолжил Питер.

- Откуда ты знаешь, что после превращения в ящерицу он станет более кровожадным и злым? -
Фрэнк смотрел на Питера с подозрением.

- Потому что, когда я раньше ходил в Осборн Групп, чтобы купить паутинный шелк, я
подслушал, как они говорили о новом проекте, который они разрабатывают, а это сыворотка
ящерицы, и это побочный эффект, - мгновенно ответил Питер, сообщив часть правды.

Фрэнк не поверил, но не стал загонять Питера в угол. У всех, в конце концов, могут быть свои
секреты, а для дела это было сейчас неважно.

- Где ты нашел этого малыша? Он точно взрослый? - спросил Фрэнк, внезапно повернувшись к
Ли Джею.

- Я нашёл его в мусорке. Думаю, взрослый, хотя и очень наивный. Но детский труд я не
использую, - Ли Джей рылся в коробках, с едой и напитками.

- Эй! Я не из мусорки! И я взрослый, - гневно запротестовал юный паук.

- Отлично, Великий Человек-Паук, но давайте всё же поедим! - Ли Джей бросил бутылку
молока и два пакета сырной нарезки Питеру. Для себя и Фрэнка пиво с колбасой и бутылку
халапеньо плюс сыр и тосты. Джей Ли действительно чувствовал себя голодным после
сражения и долгого путешествия этим вечером.

- Эй, эй! Это нечестно! Почему у меня только молоко и сыр? Это же едят только школьники! -
запротестовал Питер. Ужин перед Петром действительно был похож на детское питание по
сравнению с колбасками, покрытыми перцем и пивом у Фрэнка и Ли Джея.

- Больным не полагается ничего слишком острого или жирного! И даже несмотря на то, что у



тебя есть паспорт, я уверен, что ты еще не достиг возраста для легального употребления
спиртного, - отрезал Ли Цзе, точно зная, что Питеру нет двадцати одного года, когда закон
США разрешает пить.

Ради здорового развития Питера Ли Джей решил не позволять ему выпивать. Затем Фрэнке и
семнадцатилетний Ли Цзе дружно подняли свои бутылки и выпили большую часть пива одним
глотком.

Пока троица укрывались на секретной базе, воин-ящерица Зод забился в укромный угол,
зализывая свои раны в одиночестве.

Поврежденные Ли Цзе части начали восстанавливаться, а отрезанное запястье также начало
отрастать. Массированное потребление энергии для выздоровления вызвало у Зода сильное
чувство голода и усталости.

Но сейчас он не осмеливался выходить в поисках еды, слишком заметным был его внешний
вид. Укрытие Зода было внутри заброшенного здания плотины.

Плотина, которая первоначально снабжала Нью-Йорк электроэнергией, была заброшена более
десяти лет назад, потому что выше по течению реки была построена новая.

Когда-то эта плотина была местом для тайных встреч Зода и его близких друзей. С ней было
связано много драгоценных воспоминаний, и теперь это единственное место, где Зод может
чувствовать себя безопасно и спокойно.

- Зод! Зод! Ты там? - раздался, казалось, ниоткуда голос. Голос казался знакомым, но Зод не
был уверен, что это действительно так. После превращения, он больше не доверяет другим
нормальным людям.

Зод поискал глазами место, где можно спрятаться и посмотрел в направлении голоса.
Способные видеть в темноте глаза увидели фигуру, которая приближалась.

- Зод! Это я, Рид, и я здесь, чтобы помочь тебе! - это был Хамелеон Рид.

Зод и Рид были хорошими друзьями еще в до тех времён, когда пришли служить в армию. Зод
закончил Вест-Пойнт и был командиром взвода, в то время как Рид был обычным молодым
человеком, который поступил на службу в армию и был назначен сержантом в подразделение
Зода.

Лучшие друзья с двух лет детства сражались бок о бок, и уничтожили многих террористов.
Спасли многих простых гражданских, похищенных и взятых террористами в заложники.

Даже на Ближнем Востоке, где плитку шоколада можно обменять на девичью девственность,
они придерживаются строгого военного кодекса поведения. В результате их руководства взвод
Зода стал одним из лучших подразделений армии США.

Они вместе фантазировали о прекращении войны, чтобы местное население могло жить в
мире. Может, это и было наивно, но это было страстное видение двух молодых людей.

Но все это закончилось бомбой рядом с машиной на обочине дороги в Багдаде. Взвод Зода
вышел на задание, когда рядом с машиной сработал фугас, из пятнадцати человек выжили
только Зод и Рид.



Остальные тринадцать человек все отправились на небеса со своими душами, забирая с собой
свои идеалы и сожаления. Выжившие, Рид и Зод, стали инвалидами, и были бесцеремонно
брошены правительством.

Насколько горячи были идеалы мужчин когда-то, настолько они сменились яростью, когда их
души почернели. И Рид, и Зод разочарованы в правительстве, и это разочарование в конце
концов превратилось в огромной силы гнев.

Поэтому Рид без колебаний принимает участие в программе преобразования компании,
поэтому Зод соглашается на эксперименты доктора Шона на людях, и они оба тоскуют по тому
дню, когда у них будет возможность отомстить этому недобросовестному правительству!

Зод, который прятался в тени, слышал Рида, но все равно боялся показаться сейчас. Прошло
три года с тех пор, как Рид покинул больницу для ветеранов-инвалидов, и он не был уверен,
является ли Рид сейчас другом или врагом.

- Слушай, Зод! Я смотрел новости по телевизору и знаю, через что ты проходишь. Я здесь,
чтобы помочь тебе, я твой лучший друг, пожалуйста, ты должен доверять мне, - У Рида не было
тепловизионных глаз, чтобы заметить Зода в темноте, поэтому ему пришлось кричать в
пустоту.

- Рид, убирайся отсюда! Я не могу обещать, что не причиню тебе вреда, ты же знаешь, как я
теперь выгляжу! - Зод, наконец, решил открыть рот, чтобы отговорить Рида, используя только
свою рациональность, чтобы удержатся от желания навредить своему другу.

- Зод! Ты здесь. Пойдем со мной. Я могу помочь тебе. Не волнуйся о том, что сделаешь мне
больно, я теперь такой же, как и ты, - Рид услышал немного взволнованный голос Зода.

Рид расстегнул рубашку, показав свою серо-зеленую кожу и тонкую чешую, как у ящерицы.
Зод вышел из темноты и с удивлением посмотрел на Рида, который был превращен в ящерицу,
как и он сам.
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